O DECLARACION DE CONFORMIDAD Y GARANTIA
CONFORMITY DECLARATION AND WARRANTY

ideus

py FONEXION

FONEXION SPAIN S.A. declara que todos los componentes que forman parte del conjunto de este
pack de cargadores + cable de datos y carga (BUNBOXIP1AW/BUNBOXMICRO1AW) cumplen con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras de la Directiva
199/5/CE.

Puede descargar una copia de la Declaracion de Conformidad en la direccion web:
http://www.fonexion.com/doc

F“NFXM/N SPAIN S.A

QUICK USER GUIDE ]
GUIA DE UTILIZACION

Este aparato dispone de una garantia de 24 meses desde la fecha de compra. Sélo se tendran en
cuenta las solicitudes de garantia que estén acompanadas por la factura de venta.
Esta garantia debe tramitarse en el establecimiento donde adquiri6 este producto.

La Garantia no sera valida si los documentos resultan ilegibles o modificados voluntariamente, o a
ningun producto ni parte que haya sufrido alteraclones Ia modlflcaclon o borrado del nimero de
serie, adversas,
el uso erréneo, negligencia o accidente. Esta garanna no es asngnable o transferible.

ESTA GARANTIA NO AFECTA A LOS DERECHOS DE QUE DISPONE EL CONSUMIDOR CONFORME
A LAS PREVISIONES DE LA LEY DE GARANTIAS 23/2003.

BUNBOXIP1AW
BUNBOXMICRO1AW

of purchase. Only warranty applications which

y shall not be valid in the follow

@ CONTENIDO DE LAS CAJAS Y ESPECIFICACIONES

CERTIFICADO DE GARANTIA WARRANTY CERTIFICATE BOX CONTENTS AND SPECIFICATIONS
Valido solo en compaiiia de su recibo de compra N
Only valid if accompanied by purchase receipt N BUNBOXIP1AW

Modelo/Model: SELLO DEL ESTABLECIMIENTO / STAMP OF THE PLACE OF PURCHASE
Cargador de viaje
Cargador de coche
Nimero de serie
Serial Number. Cable de datos y carga USB/Apple

Date of purchase: Travel charger
Car charger
USB power/sync cable for Apple

Nombre y apellidos / Name and surnames:

BUNBOXMICRO1AW

Direccion / Adress:
Region:

Ciudad / City: Godigo Postal / Post Codl Cargador de viaje
Nimero de teléfono/ Telephone Number:
Cargador de coche
FONEXION SPAIN, S.A. Cable de datos y carga USB / Micro USB

S : Travel ch
www.FONEXIONcom FE &0 @ CE A Car charger |

USB power/sync cable for Micro USB




@ FUNCIONALIDADES Y DETALLES
FUNCTIONALITIES AND DETAILS

tapa protectora cabezal de contacto

protective cap

contact head

puntos de carga

luz indicadora de carga ’ -
charging points

charging indicator

eje de rotacion

entrada USB rotation axis
USB port

puntos de carga
tapa protectora <] charging points

protective cap

o \®

entrada USB
USB port

Ve
CONECTORES DE LOS CABLES DE DATOS POWER/SYNC WIRE CONNECTORS

© MODO DE EMPLEO
HOW TO USE IT

Cargador de mechero / Car charger

INTRODUZCA EL INTRODUZCA EL
EL PUERTO DEL
‘

LA ENTRADA DEL
CARGAI ¥

Cargador de red / Travel charger

INTRODUZCA EL. INTRODUZCA EL.
CONECTOR APPLE CONECTOR USB EN
O MICROUSBEN

EL PUERTO DEL
DISPOSITIV(

c

LA ENTRADA DEL
CARGADOR *

ISERT

CONECTOR 30 PN DE APPLE
30 PIN APPLE
-iPHONE, wFAD,

CONECTOR MICRO USB
-TELE , CAMARAS, TABS...~

S, TABS..-

INTRODUZCA LA CABEZA

INTRODUZCA EL CARGADOR
EN EL ENCHUFE - |
CHARGER INTO THE

Introduzca el conector
USB en cualquier
puerto USB compatible
con el intercambio de
datos - PC, portatil,
MAC, tablel etc.
Cuando el dispositivo
no sea valido para
el intercambio de
datos, el cable servira
exclusivamente como
fuente de carga.

Enter the USB connector
into a compatible USB
port (PC, laptop, MAC,
tablet...) When the
connected ~ device is
not valid for the data
exchanging, the cable
will only act as a charge

source.




